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Stev. 10. V Lijubljani 1. oktobra 1872. Leto IL.
O r.e h I

rehov polno vreéo Iz terde kdor lupine
Na vertu sem nabral, Bo jederca pobral,

" Pa pridnim je ofrokom Orehov mu $e drugih
V igrado bom razdal. Po verhu bodem dal.
Le cujte! ropotajo, Zatorej le hitite
Kot bili bi zivi; Orehe urno trét’,
Zdaj k meni se vstopite Da z vreée drugo kopo
Vsak kopo jih dobi. Dobili bote spet.

P. Gros.

AAAAAAAAAA

Blaga héerka.

Katarinki so ofe umerli, ko je bila komaj tri leta stara. Ta velika
zguba je njeno poboZno mater hudo zadela, kajti odslej so morali za duSni
in telesni blagor svoje héerke sami skerbeti. Vendar pa dobra mati niso obupali,
marveé iskali so folazbe v pravej keridanskej veri. Sklenili so vse svoje
moci le v to oberniti, da bi svojo edino héerko prav po kerséanski ongth
Imeli so majhno posestvo v vasi in zraven malo mirovino, katero jim je
dajala soseska iz hvaleZnosti do njih ranjkega moza, ki je bil uditelj v fari.
Vse to ni veliko verglo, a vendar je bilo zadosti za njih zmerne potrebe.

Katarinka je bila z lepimi dednostmi in blagimi éutili jako nadarjena.
Mati so jo z vso marljivostjo vzrejevali in k vsemu dobremu napeljevali.
Zato je pa tudi Katarinka rasla in napredovala v veliko veselje svoje matere.

Skerbna mati so dobro vedeli, da prava izreja obstoji le na kerSéan-
skej podlagi; zategadelj so svojej hderki Ze zgodaj veepili pravo poboZnost,
bogabojetnost in ljubezen do bliZnjega v njeno mlado serce. Niso je pa uéili le
z besedo, ampak kazali so jej vse to z lastnim izgledom. Zato so pa mati
tudi kmaln docakali dober sad svojega marljivega prizadevanja. Mnogokrat
so videli, kako je njih héerka svoj kruhek, ki so jej ga za kosilce dali, raz-
delila med otroke ubogega soseda.
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Ker je bila Katarinka tudi drugade bistra in umna deklica, so njena
mati kmalu imeli podpornico, katerej so marsikatero delo lehko izrodili.
Katarinka je bila sicer jako zgovorna deklica, a vendar je poprej dobro
prevdarila vse, kaj bode govorila; najraje se je s svojo ljubo materjo pogo-
varjala od Boga in njegovih dobrot. Vsaki dan je §la z materjo v cerkev
in je tam fako poboZno molila, da jebila vsem otrokom v spodbudo in zgled.
Veckrat so jej mati rekli: ,,Clovek, kateri v posvetnem veselji svojo sreco
in zadovoljnost iSte, zida na pesek. Prava sreda in pravo veselje najde se
le pri Bogu v samoti.* In Katarinka je materi prijazno odgovorila: ,,0j mati!
kar mi vi pravite, tega sem se Ze veCkrat preprifala tudi jaz, Geravno sem Fe
majhna in mlada.

Kakor je pa delo brez molitve prazno, ravno tako ne bi bilo prav,
ako bi ¢lovek samo molil in nié ne delal. Vsak stan ima svoje delo in svoja
opravila. Svetniki vseh stoletij so veliko molili, pa so tudi radi delali. Tudi
v tem so dobra mati svojo dolZnost storili. U¢ili so svojo héerko v razlidnih
Zengkih delih in Katarinka se je kmalu v vsem prav dobro izurila. Vsaki
dan je zgodaj vstajala, opravila je svojo jutranjo molitev, in potem je
fla na delo.

Tako ste nekaj let mati in héi Zivele v tihej samoti. Nekega dné
redejo mati Katarinki: ,,Ljuba héerka! v glavnem mestu imam strijea, brata
svojega rajnkega oCeta. Veckrat so mi rajnki ofe pripovedovali od njega,
da je bil tergovec in se je Se mlad podal z nekim tovarSem Cez morje v
daljno Indijo; ved o njem mi niso znali povedati, ker strije ni nikoli iz
Indije pisal. Pred kakimi Sestimi leti pa sem brala v nekem Gasopisu, da
si je strije v Indiji veliko premoZenja pridobil in se je povernil zopet domu
v glavno mesto, kjer Zeli preZiveti svoje zadnje dni in v miru uZivati sad
svoje pridnosti. Zelela sem, da bi videla in poznala strijea. Pisala in na-
znanila mu sem, da sem edino jaz §e Ziva izmed naSe rodovine, ker vsi drugi
so Ze davno pomerli; al strijc mi merzlo odpifie, da me ne Zeli poznati, ker
tudi njega v mladih njegovih letih ni hotel nobeden poznati izmed sorodnikov.
Ta odgovor me je jako razzalil, ker sem iz njega povzela, da si strije berZ
ko ne misli, da jaz od njega pomoéi i¥¢em; pa hvala Bogu! toliko Ze imam,
da moreve Ziveti, ve¢ si pa ne Zelim niti za sebe niti za tebe. Iz tega
namena mu tudi nisem pisala ved. Pred kratkem pa sem dobila list v ka-
terem se strijc izgovarja in me prosi, da bi mu ne zamerila za tako razZa-
ljivi odgovor. Med drugim mi piSe, da pri vsem svojem obilnem premoZenji
se vendar ne Cuti srefnega, ker mora kot nadleZen staréek sam Ziveti med
tujimi ljudmi, in to Se zdaj, ko bi v svojej bolehnosti najbolj potreboval
kakega dobrega in postrezljivega prijatelja. Dalje mi pravi, da razun mene
in tebe res nima nobenega Zlahtnika veé na svetu, pa da bi mu bilo zelo
vie, ako bi hotle me dve k njemu priti, da bi z nama vred preZivel svoje
zadnje dni. Tudi pravi, da mu bode to najboljSa tolaZba, da mu sem od-
pustila, ako ga bom ubogala in se s teboj k njemu preselila.*

Ko mati svojej héerki to strijéevo voljo razodenejo, éakajo kaj bode
Katarinka nato rekla. Ceravno je bila Katarinka #e le dvanajst let stara,
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vendar je znala Ze marsikaj dobro prevdariti in vedkrat svojej materi dobro
sovetovati.

Katarinka se tega, kar so jej mati pripovedovali zel§ prestrafi. Dozdaj
je bila le samote vajena, v katerej je preZivela svoja otroéja leta. In fo
priljubljeno samoto, iz katere si ni nikamor Zelela, morala bi zdaj tako
naglo zapustiti in zameniti s posvetnim hrupom velikega mesta. — To tedaj
Katarinki ni bilo prav po volji. Ker pa vendar ninikoli svojej materi navskriz go-
vorila, se tudi zdaj v njih voljo vdd in pravi: ,,Ljuba mati! vselej sem se
vadej volji podvergla, ker sem vedela, da mi le dobro Zelite; zatorej tudi
zdaj storite, kakor spoznate, da je najbolj prav in dobro za naji.**

Ko mati iz njenega Zalostnega odgovora spoznajo, da Katarinka ne gre
rada v mesto, redejo jej tako-le: ,,Veseli me, da si tako pohlevnega serca
in me tako ljubi§; vendar vidim neko otoZnost na tvojem obligji, iz katere
posnamem, da ti samota bolj dopade nego blidGeéi svet. Pa ne boj se, ljuba
moja, tudi v mestu &lovek lehko lepo Zivi in Bogu sluZi, ako le hode.
Mojemu strijen pomagati v njegovej starosti, pa je vendar nama dolZnost.
Ce bi se tudi samo zarad te dolznosti preselile v mesto, bilo bi Bogu nase
dejanje ljubo in prijetno. On, kateremu se vsaki dan priporocujeve, bo tudi
v mestu za naji skerbel in naji varoval.

Se tisti dan so pisali mati svojemu strijeu, da bodo iz ljubezni do
njega, kot do brata svojega rajnkega ofeta, v kakih Stirnajstih vdneh prisli
s svojo Katarinko k njemu.

Teh Stirnajst dni je kmalu preteklo. Bilo je sicer te dni veliko po-
spravljanja in pripravljanja za odhod, pa Katarinka si je vendar vsaki dan
toliko Casa vzela, da je §la v cerkev in se tam e posebno materi boZjej
priporodevala. Veckrat je molila: ,,0 dobra in milostiva Marija! Varhinja
nedolznih! tvojemu varstvu se priporoéim. Vodi me in stoj mi vedno na
strani, da ostanem tvoja zvesta héi, da ohranim distost serca, in da svoje
matere in svojega strijea nikdar ne razZalim.* — Tudi uboZ&eke in bolnike,
katerim je veckrat kaj podelila, obiskala je pred odhodom in se od njih za
vselej poslovila.

Priblizal se je dan odhoda. Na dvori§éi Ze stoji Geden voz, v katerem
ste se imele peljati v mesto; v malej hiSici in zunaj pred vratmi je stala
cela tropa ljudi, starckov in ofrok, ki so prisli, da se poslové od dobrih
svojih prijateljic, s katerima so v najlepSem miru in zloZnosti Ziveli. Kako
ganljivo je bilo videti toliko solznih soseiGanov, ki so ju k slovesu poljubo-
vali, jima svoje zveste, Zuljave roke podajali in ju blagrovali.

Zdaj se vsedete v voz. Se enkrat: ,Ostanite z Bogom, dragi soseSGani !
Bog vas vodi in varuj!® — in voz odderdra ter odpelje dva draga biserja
iz sreéne — tihe doline v hrup in Sunder velikega mesta. To je pa bila
volja hoZja, da bi lué njunega lepega Zivljenja tudi v serca popaenih mest-
janov segla in je vnela za Boga.

Pripeljale ste se v mesto. Ko Katarinka pervikrat zagleda visoka in
krasna poslopja in toliko mergoljenje ljudi ter &uje ropotamje in roiljanje
dirjajo¢ih konj in vozov, vzdihne Zalogtno in pravi: ,,0j ljuba mati, kam
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prideve? tukaj gotovo ne bove tako srecne, kakor sve bile v nadej samoti.* —
wZaupaj le v Boga, ljuba héerka“ refejo mati, in ne bodi tako Zalostna, da
ne bof Zalila starega strijea. Ce nama ne hode mogoce prav Ziveti, bove se
§e zmiraj lehko nazaj povernile.*

Na dvoriséi velike hiSe ustavi voznik konje. Dva strijéeva sluZabnika
prideta k vozu pomagati materi in héeri iz voza, fter ju peljeta po prostor-
nem mostoviu in skozi lepo ozaljSano dvorano v sobo bolehnega strijeca. Ko
stopite noter, vgledate sivega starcka sedeti na mehkem stolu. Mati in
héi se mu spodobno priklonite in ga prav prijazno pozdravite. Tudi strije
ju prijazno pozdravi in ker se ne more vzdigniti iz stola, rede jima z vidnim
veseljem: ,,Stopite bliZej, dragi moji, da vaju pritisnem na svoje serce. Jaz
sem vajin strije. Rad bi vama Sel na proti, al huda kostna bolezen mi ne
pusti. Al si mi tudi odpustila, predraga stricnica?*

Mati primejo strijea za roko, poljubijo ga in pravijo: ,,Kaj bi vam,
dragi strije, ne odpustila? Vsaj nam Se solnce v sovrastvu zaiti ne sme!*

»Jaz sem paé malo maral za svojo srefo, ko vaji Ze takrat nisem vzel
k sebi, ko si mi pervi¢ pisala,* nadaljuje zdaj strije. ,Hotel sem vaji
potem sam obiskati, pa prisla je nesreéna bolezen, katera me Je zdaj ne
pusti iz hiSe. Vem, da mi hoste z vso ljubeznijo stregle v mojej nadlogi
ter mi tako pomagale, da bom loZe prenasal svoje boledine. Opomniti pa
vaji moram, da me hude boleéine veckrat storé nejevoljnega in Gmernega;
tedaj vaji prosim, da bi imele o takih priloZnostih poterpljenje z va¥im blizu
osemdeset let starim strijeem. Storil bom, kar bode mogode, da boste imele
pri meni vesele in zadovoljne dni.*

y»Ljubi strije!* redejo Katarinkina mati, ,,vam stre¢i in vam vage bo-
leéine lajSati, to je najina sveta dolZnost; zato sve pa tudi prisle k vam.
Storile bove rade vse, kar koli hoste Zeleli; ljubezen prenese vse.*

Pri teh besedah se starcku viernejo solze veselja iz odi, prijazno po-
gleda obé in vzdihne: ,,0j sam sem bil kriv, da te blagi dufi Ze poprej
nisem vzel k sebi!* Potem pozvoni in Jera, njegova stara in poStena o-
skerbnica, stopi v sobo. Glej Jera! rece strijc ,,tukaj ti izroéim dve moji
stridnici; pokaZi jima stanico v katerej bote stanovale. Povej pa tudi vsem
mojim sluZabnikom, da naj ju tako spostujejo kakor mene, in jima bodo v
vsem pokorni tako, kakor meni samemu. Mlado Katarinko ti pa S posebno
priporoéim, kot prihodnjo prijateljico, katero mora$ varovati kot svoje lastno
oko.

Ko stopite mati in héi za nju pripravijeno sobo in vidite vse stene
obloZene z dragotinami in vse polno najlepSe hiSne oprave, fezko se jima
zdi po domu in Katarinka reGe Zalostno svojej materi: ,,Glejte, ljuba mati!
ali je to sreda bogatinov? Za prazen, minljivi liSp paé ni vredno zameniti
tihe samote, katero smo imele v nafej tihej dolini med prostimi ljudmi.
Ko bi me dolZnost in ljubezen ne vezala na strijca, precej bi se podala nazaj
v samotno in mirno dolino.*

»wTudi jaz sem te misli ljuba héi,* pravijo mati, ,pa ljubezen in za-
upanje nafega strijea nama ukazuje, da ostaneve zdaj tukaj. Kakor brat
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mojega rajnkega moza, ima tako rekod tudi pravico tivjati od naju, da ga na
stare dni v mjegovih britkostih tolaZive in mu olajsujeve njegove bolecine.
Lepa Gednost za Sloveka pa je gotova ta, da poterpeZljivo in voljno prevzame,
kar mu Ijubi Bog naloZi.*

»Ne bom toZila, ljuba mati,* ree Katarinka, ,ker so strijc gotovo
dober &lovek, kar sem spoznala Ze iz tega, ker so naji tako ljubeznivo spre-
jeli in so tako odkritoseréno spoznali vam storjeno krivico. Rada je bom
poslufala in jim vse storila, kar mi bodo ukazali.

»Prav tako!* pravijo mati, ,pozabive zdaj preteklost. Prevzele sve
dolZnosti, katere moreve spolnovati. Tudi tukaj v sredi hrumefega sveta -
lehko poboZno Zivive in svojemu bliZnjemu pomagave, ako le hodeve. Za-
upajve le vedno na Boga, on nama bode vse prav obernil.

Kmalu ste se mati in héi prepridale, da je tudi strije poboZen kristijan,
pa da tudi on samoto bolj ljubi, kakor posvetni hrup. Le poredkoma ga je
kak prijatelj obiskal. Najraje se je s svojima striénicama pomenkoval in
jima svoje skufinje na Sirokem morji in po daljnem svetu pripovedoval.
Kmalu ste se mu obé zarad svojih lepih &ednost tako prikupile, da brez nju
Ziveti ni mogel. O zimskih vederih so vsi trije najraje sedeli v izbi, kjer
je Katarinka strijeu in materi kaj lepega brala iz spodbudljivih in poduénih
knjig, ali jima pa zapela kako veselo pesmico, h katerej so njena mati na
glasovir igrali.

Vsled ljubeznjive postrezbe svojih stridnic je sivi stardek kmalu okreval ;
njegov duh se je zopet oZivel in kmalu se je boljega in &verstejsega Cutil.
V takih prijetnih in sladkih urah se je vedkrat zamislil v svoja mlada leta
ter tako pozabil vse nadloge svoje starosti.

Nekega vedera, ko je Katarinka svojemu strijen neko miéno povest
prebrala, oberne se staréek k njej rekoé: ,Ljuba Katarinka! meni se zdi,
da se ti ne Cuti§ srena v mojej hifi. Vem sicer, da me ljubi§ in mi mar-
ljivo streZes, da bi olajSala moj Zalostni bolehni stan; vendar pa mislim,
da tebe Zéne neka skrivna Zelja nazaj v samoto, kjer si preZivela svoja
srecna otrofka leta. Pevej mi, ali ni res tako? Govori odkritoseréno!* ,,Dragi
strije!** refe Katarinka, ,,res jo, da sem doma Zivela prav sreéno in zado-
voljno; pa tudi tukaj sem rada. Mati so mi rekli, da vi, kakor najin strijc,
imate vso pravico tirjati od naji, da vam v vaSej starosti polajSujeve teZave.
Kar so mati rekli, to mislim, mi tudi Bog ukazuje. Bila bi pa tudi jaz
jako nehvaleZna, ko bi se pri vas, ki me tako radi imate, ne Cutila srecna.
Imam le nekaj drugega, kar mi teZi moje serce. Rada vam hodem tudi
razodeti svoje Zelje, ker vem, da ste mi iz serca dobri. Moja mati so mi
veckrat pripovedovali, da je v velikih mestih v sredi bogatinov tudi veliko
Stevilo uboZcev in siromakov, kateri so v velikih potrebah in dostikrat prav
hudo stradajo. U¢ili so me tudi, da je vsakega kristjana dolZnost takim
siromakom pomagati, kar sem doma tudi vselej spolnovala, kolikor so mi
dopustili nadi dohodki. Tukaj pri vas pa imam vsega v velikej obilnosti,
a vendar Se nisem imela priloZnosti, da bi bila reveZem kaj podelila. To
je edino, kar me dela Zalostno in me vlede nazaj v samoto.
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Strijc jo je zvesté poslusal in naposled jej je rekel: ,,Mislil sem, da
tvoje serce popolnoma poznam, ljuba deklica! ali zdaj vidim, da mi je bila
‘do zdaj ena najlepsih tvojih Gednosti prikrita. Vedi pa, preljuba moja, da
tukaj v mestu je v tej zadevi vse drugade nego na kmetih. Tukaj ne greds
reveZi nikoli po hifah prositi, kajti marsikaterega poStenega uboZca je sram
beradevati; zategadelj je v vsakem mestu uboZna hifa, v katerej stanujejo
siromaki, ki od mestnih prebivalcev dobivajo ZiveZ in obleko. Ker je pa
Bogu najbolj dopadljivo, ako reveZem pomagamo na tihem, dajem jaz svojej
zvesti oskerbnici Jeri vsaki meseec 20 goldinarjev, h katerim tudi ona nekaj
prihranjenih denarjev priloZi in je potem med najbolj uboZne reveZe razdeli.
Da ho§ tudi ti mogla reveZem pomagati, dal bom odslej tudi tebi vsaki
mesec 20 goldinarjev, da je povoljno razdeli§ med uboZéeke. Bodi pa pre-
vidna in posluiaj skudeno Jero, katera vse siromake prav dobro pozna, da
ne bo§ noveev delila med nepotrebne lenuhe in potepuhe.

Katarinka poljubi strijcu roko in pravi: ,,Dragi strije! Bog vam obilo
poverni vao blagoduSnost, s katero mi toliko veselja delate.

Strije jej pa reée: ,,Blaga Katarinka! zato jaz nobene zahvale ne po-
trebujem od tebe. Stejem se le srednega, da mi tvoja miloserdnost daje
priloznost, da morem to, kar mi je Bog po svojej milosti podelil, deliti z
ubogimi.*

Katarinka je vsaki dan vstala prav zgodej in je 8la po svojej starej
navadi v cerkev, potem je pa obiskala kakega bolnika ali kakega drugega
reveZa, katerega je oskerbovala z denarjem in obleko. Povsod jo je sprem-
ljevala dobra in usmiljena Jera.

(Dalje .prihodnjié.)

Dete pri mertvaskem odru matere.

(Poleg F. K.)

Zakaj predraga mamica Ocesce éulo nad menoj
Na odru tu lezi§? Je zmiraj tak zvesto;
Tako terdd, tako tiho, Zakaj ga zdaj zapira$ mi,
Zakaj, zakaj tu spis? Ko gledam te ljubo:
Rodice, ki me vsak vecer In kaj $e pravijo ljudjé?

Blagoslovile so, Da pro& te odneso,
So danes skupaj sklenjene, Za vselej na mertvaski vert! —
Zakaj, zakaj tako? Kaj pa bo tam s tabo?
Moléé tud tvoje ustice, In ée ho§ res od tukaj Sla
Ki vselej, k’dar je mrak Saboj me vzemi tjé!
Napotil, so mi pravile Al mar me bo§ zapistila?
Kaké je Bogec blag. Oj mamica, né, né!

F. fetina.
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Ogibaj se slabih tovarsev.

Tince berz po
kosilu peté odnese
in gre s svojimi
tovarsi pohajkovat.
Kmalu pridejo do
sosedovega verta, v
katerem jebila hrug-
ka polna kakor hri-
nje. Veje so visele
Gez 0grajo na cesto.
* Neporedni fantalini
zandé berZ pobirati
kamenje in je me-
Wi, tati na drevo. Hru-
. Ske so ropotale po
< tleh kakor toda.
Sosed, ki je bil na
=" vertu in videl, kaj
delajo hudohni fan-
talini, skoGi Gez
prelaz z veliko pa-
lico v roki. Ko ga
vgledajo malopridni otroci, poberejo berZ vsak svoja kopita in beZé, kolikor
le morejo. Tinde je bil najmanjsi in ni mogel dohajati svojih tovarSev.
Sosed ga zgrabi za vratnik in prav terdo derzi. Tinde prosi in vpije iz
celega gerla! ,Jaz kamenja na drevo nisem Iudal! Verjemite mi sosed, da
ga res nisem!* Pa vse ni ni¢ pomagalo; sosed Tinceta prav dobro nadeska
in Se le potem izpusti.

Jokaje pride Tinée domu in toZi svojemu odetu: ,Jaz kamenja zares
nisem ludal, pa tudi nobene hruske nisem pobral.**

,»Vendar se ti je prav zgodilo,' redejo oCe; ,zakajpa nisidoma ostal
in si Sel s takimi tovari, od katerih ve§, da niso veliko prida?* ,Nisem
vedel ne, da bodo §li sadje klatit* izgovarja se Tinde. ,,Ako tega nisi vedel
pa bi bil peté odnesel takrat, ko si videl, da so malopridneZi zaGeli kamenje
pobirati in je na drevo ludati. Ko bi bil ti precej peté pobral in bi ne bil
gledal svojih tovarfev, bi te sosed gotovo me bil vjel in te tudi ne bil na-
tepel. Zapomni si besede, ki pravijo: Kdor s hudobneZi okrog hodi, nikoli
veliko vreden ni, pa tudi s hudobneZi veckrat kazen terpi. Zapomni si pa
tudi izrek, ki pravi:

Hudobne druzbe vari se
V nevarnost lehko spravi te.*
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Limbar in roza.

(Prilika.)

Rumeno solnce je jelo ravno zahajati in pozladeni oblaki na modrem
veéernem nebu razsvetljevali so cvetliéne gredice na vertu marljivega vert-
nika. Prijetni vetri¢ se je igral z zelenimi listi in napetimi popki roZnega
germa. Tikoma roZe, kraljice vseh cvetlic, stal je limbar, ki se je to leto
pervikrat pripravljal k cvetji, in katerega lepi beli cvet je bil Se zavit v
zunanje cvetno ogrinjalo.

Vertnikova héerka Rozika je imela limbar in roZo Gez vse druge cvet-
lice neizmerno rada. Vsaki dan je hodila na vert, z lastno roko jima je
rahljala zemljo, prilivala vode in zatirala Skodljive gosenice, da ne bi steblic
in zelenega listja objedle. Gledala je marljivo, da ne bi vihar ali kaka ploha
polomila, ali prevelika vro¢ina posusila njenih preljubljenih cvetlic.

Rumeno solnce se je Ze davno odpeljalo v zatop in na vzhodu pomeli
izza gostega lesovja mesec svoje bledo lice, ter razsvetli s svojim Garobnim
svitom temno zemljo. Vsa priroda miruje in podiva, le svitle kresnicice
letajo in verSé po cvetji in germovji kakor zlate zvezdice, ter marsikatero
cvetlico probude iz njenega sladkega spanja, da pogleda iz zelenega ogrinjalca
in razvije svoje praznitno oblaéilce.

Probudil se je tudi limbar, zelena caSa se je odperla in prikaZe se
snegobeli cvet iz katerega puhti vonjavna sapica, kakor ob asu Abelnovega
dard, proti nebu. In glej! iz neZnega vendiGa se prikaZe lepa, Garokrasna
vila, ziblje se na snego-belem limbarjevem cvetu, potem se prijazno priklone
k roZznemu germu in dotakne se s svojim perstom dremajodega popka.

Tudi ta se probudi iz sladkih svojih sanj, odpre Gafo, in glej! iz srede
duhtedega vendi¢a pomoli druga krasnoliéna vila svojo glavico.

»Da si mi zdrava, da si mi zdrava, ljubeznjiva sestrica!* pozdravljate
se vili. ,Ali je tudi tebi Rozika, zala vertnikova héerka, tako marljivo
stregla, ko si Se sladko spala zavita v zeleno ogrinjalee? Oj tako blaga
deklica, ki je s tolikim veseljem skerbela za naju, mora gotovo biti tudi s
svojimi bratei in drugimi ljudmi ravno tako dobra in ljubeznjiva. To je
zares plemenita deklica in je tudi najine ljubezni vredna. Pojdive hitro k
njej, da jej pokaZeve svojo hvaleZnost za toliko ljubezen in skerb.* -— —

*
* *

»Mati!* ree Rozika drugi dan, ko so se otroci posedli okoli mize, da
dobijo zajterk, ,,meni se je nocoj nekaj posebno lepega sanjalo. Kmalu, ko
sem bila zaspala, slifala sem, kako nekdo prav tiho skozi duri v mojo izho
stopi. Pogledam okrog sebe in vidim pri svojej postelji dva preljubeznjiva
angeljéka, eden je bil v dolgej snegobelej in drugi v lepej rudecej obleki.
Oba sta imela zeleno krilce na ledjih. Vsaki posebej se mi pribliza, prijazno
se mi prikloni in me poljubi na usta, lice in éelo. O kako sladki so bili
ti poljubci! — Potem se mi zahvaljujeta, da sem tako marljivo skerbela za
njih cvetlice na vertu, katere so se ravnokar razcvetele.”



— 157 —

wZelé sem se zavzela in hotla sem ju upraSati, kdo da sta, al ona
poloZita svojo neZno roko na mojo glavo in me blagoslovita; potem mi tiho
in veselo Sepneta na uho, da ste vili mojega limbarja in roZnega germa,
kjer ste do zdaj prebivale.*

,»Vsa sreéna in vesela rekla sem, da mi je jako ljubo in drago, da ste
se mi v tako lepej podobi prikazale. Vili ste mi pa rekle, da naj bodem
tudi zanaprej Se tako dobra, ljubeznjiva in prijazna, pa da bom ravno tako
krasna, kakor ste oni. To rekdi zginile ste izpred mojih ofi in jaz sem se
— probudila,*

Mati, bratje in sestre so se ¢udili tej lepej sanji dobre Rozike. BerZ
po zajterku gredo na vert in zares najdejo limbar in roZo v najlepSem cvetji.
*

* *

Rozika je ostala po Zelji cvetliénih vil zmiraj dobra, prijazna in prav
ljubeznjiva deklica. Ne le da je svoje cvetlice gorko ljubila in pridno za-nje
skerbela, temveé ljubila je tudi vse ljudi in je posebno skerbela za reveie
in druge nadloZne uboZéeke; tolaZila jih je in jim pomagala, kolikor in
kedar je le mogla. Ko je bila Rozika Ze stara Zenica, vsi so je ravmo tako
radi imeli, kakor takrat, ko je bila Se majhna deklica in povsed so jo ime-

novali svojega dobrega angelja.
(Iz hervaskega.)

Svet po vnanjem sodi.

Judovsko ljudstvo je imelo Boga za svojega kralja in najviSega gla-
varja. Ker pa Boga niso videli, postali so nezadovoljni ter so tirjali od
visega duhovna Samuela, naj jim di kakega vidnega kralja, kakor ga imajo
druga ljudstva. Samuel jim izvoli Savla iz rodd Benjamina. Bil je ta zels
lep, ¢verst in visok mladened; za glavo je bil vi§ji od vseh drugih ljudi.
Toda Dbil je brez posebne imenitnosti in nizkega stani. Knezi in velikai
izmed ljudstva so se ga izogibali, priprosto ljudstvo pa, ki rado gleda na vnanji
blis¢, je reklo: ,,Kako bo neki ta na§ kralj, kako nas bo varoval in sovraZ-
nikov resil?* ; :

Ravno tako, kakor Savlu, in le Se hujse se je godilo, ko je priSel
Kristus na svet. Veliko sto let so posebno Judje pridakovali Zvelicarja ter
so Boga prosili, naj jim ga poslje. In priSel je. Spoznali so sicer, da Kri-
stus premaga vse preroke po svetosti, modrosti in Gudezih. Pa ker je prifel
brez vsega Suma in hrupa na ta revni svet, poniZen, ubog, miren in pohleven;
ker je bil iz uboZne in neimenitne druZine, Gerayno kraljevega rodi: zatoraj
so mu bogatini in veljaki obracali herbet, priprosti in surovi ljudjé so pa
vpili: ,,KriZaj ga, kriZaj ga!* ko jim je Pilat pokazal obljubljenega Mesija.

Glejte otroci, takoden je navadni svet Se zmiraj bil, in takoSen je Fe
zdaj. Svet le prerad po vnanjem sodi, in skoraj prav ima na¥ slovenski
pesnik, ki pravi, da le petica d4 imé slovede, in da clovek toliko velja, kar
plada. Zatoraj ne i§Gite si posvetne hvale in dasti, temveé delajte dobro in
varujte se hudega.

F. Rup.
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Veselje v jeseni.

Kdo je paé med vami, ljubi ofroCici, da bi
ne bil vesel preljube jeseni. Ceravno se Ze narava
v tem Gasu svojemu mertvilu nagiblje, vendar
ima Se marsikaj, kar Glovesko sercé razveseljuje.
Kar je v ¢loveSkem Zivljenji mogka d6ba ostare-
lih Iljudi, to je v naravi jesen. V mofkej
dobi uZivas, kar si si v mladosti s pridnostjo
P in teZavo pridobil. Ako je bila tvoja mladost

srefna, in nisi v mladosti zlatega dasa zamudil,
potem bo¥ v moSkej dobi sreden in bod veselo uZival plod svojega teZavnega
in vecletnega delovanja.

Glejte, ljubi ofroci, ravno tako je v jeseni. Priden delavec, ako ni
v spomladi in poletji zamudil zlatega ¢asa, ako je pridno delal in sejal,
uziVal bode obilue darove boZje narave.

I kdo bi se paé ne veselil prijazne jeseni. Dnevi so sicer Ze krajsi
in hladnejsi, ravno tako kakor dnevi v priletnej dobi ¢loveSkega Zivljenja,
pa vendar se radujemo polnih, s sladkim sadjem ovencanih dreves, polnih
grozdov na zelenih in prijaznih brajdah. Le poglejte, otroci! kako se sve-
tijo verhovi daljnih goric. Tropa ljudi gre vriskaje in prepevaje v goro.

Resnobno in zadovoljno koraka pred druZino stari gospodar, opertav
nese brento in vesel pogleduje za seboj mlade ljudi, berhke mladende in
zdrave deklice. PriSel je veseli cas tergatve, das pridelka zlate kapljice.

Paé je to najveselejsi Gas, kedar moramo v vinograd, da poberemo ru-
meno in sladko grozdje, katerega se Sibijo terte privezane na kolje. Le
poglejte tam vesele deklice, kako zadovoljno hodijo s kablico v roki od terte
do terte, od grozda do grozda. Ali vidite, kako veselo podaja Micika svojo
kablico, ki je napolnjena z najlep§imi grozdi in kako oprezno stopa stari
Martin z napolujeno brento? Migov JoZa je pa tudi prav marljiv, ker Ze ves
predpoldne gnjede in stiska lepe rumene jagode, da se v curkih cedi sladki
most v veliko kad, kakor plagilo za njegov tezki trud!

Iz mo#ta postane pozneje krepdalno vino. Zares veliko bogastvo in
neskonéno modrost boZjo nam pokazuje narava v majhnih grozdovih jago-
dicah! Ciste kakor kristal mam je predstavlja narava v razliénih bojah,
njihov sk nam daje sladkost in krepi nade telo, ako ga zmerno uZivamo.
Slabemu otroku vlijejo oée nekoliko kapljic dobrega vina na vodo in kmalu
se modcnejfega Guti; staréek pa Se cel§ delati ne more, preden ne izpije ko-
zarec dobre vinske kapljlce

Tudi Bog sam je odlikoval sladké kapljico grozdovih Jagodzc Kristus,
sin boZji, je spremenil vinsko kapljico v svejo presveto kri in nam s tem
zapustil spomin, ki se vsaki dan pred nafimi ofmi obhaja.

Otroci! kedarkoli grozdje uZivate, in kedarkoli {vinsko kapljico vidite
ali jo zaviijete, spomnite se na preveliko milost boZjo in hvalite Gospoda,
katerega modrost je skrita v majhunej jagodi sladkega grozda.
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Otroske igre.

(Spisuje J. L.)
Telovadne igre na prostem.

1. Zivi plot.®

Kakih 30 enako velikih in &verstih deckov se vstopi v krog ali kolo-
bar; sprejmejo se terdno z rokami pod pasho, ter potem roke na persih
sklenejo s perstmi. Dva druga detka predstavljata, eden vjetnika drugi
oproScevalea. Vjetnik se vstopi v kolobar, iz katerega skuSa uiti; oproste-
valec mu pomaga od zunaj. Svoj namen najloZe doseZeta tako, da se spra-
vita obd nad kakega slabejSega defka, katerega prime eden za roki, drugi
za nogi tako, da se vjetnik more vén zmuzati. Decki v kolobarji, ki so
tako reko¢ Ziv plot, zabranjujejo to s tem, da se ti§¢é vkup in pri vsakej
nevarnosti hrabro zakrivajo vsako luknjo s svojim Zivotom.

e

2. Pes in madka.

Ta igra je sploh znana. Kakih 20—30 deckov ali deklic se vstopi v
kolobar ter se sprejmejo z rokami. V kolobarji stoji madka, zunaj kroga pa
pes; . j. dva decka pod tema imenoma, Pes mora macko vjeti; toda dedki
v krogu mu zabranjujejo v kolobar, ako je namre¢ macka v krogu; ako je
madka zunaj kroga zabranjujejo mu z rokami, da ne more v kolobar. Macki
pa pusté prosti vhod kamorkoli se jej poljubi. Igra je konana, kedar pes
macko vjame. Ko se to zgodi, treba je izbrati zopet novpar za psain macko.

3. Kruhek.

Igralci se vstopijo poredoma v versto drug za drugim derZaje se z ro-
kami. Eden izmed njih se vstopi nekoliko korakov vstran in predstavlja kupca.
Pervi v versti na enem konci je pek, zadnji pa kruhek. Kupec stopi
zdaj k peku ter zahteva kruha. Ta mu odgovori: Zadej na peci je, idi po
njega. Kupec to stori; a med tem &asom zbeZi kruhek po drugej strani in
se postavi od spredej za peka. Kupec pa ima nalogo, da sme smukniti pod
rokami igralcev ter prijeti beZedi kruhek. Ako kupec na ta.nadin kruhek
vjame, mora kruhek postati kupec in ta postane za peka. Ako pa kupec
ne vjame kruhka, mora §e dalje hoditi po drugi hruhek, in to tako dolgo,
da ga vjame.

*) Imenoslovje teh iger posneto je vedidel po nemskem, iz katerega jezika so
po vedem tudi poslovenjene. Ako Cast. Gitatelji vedd za narodna imena tem igram, naj
je blagovoljno naznanijo vredni§tvu ,,Verteca,* Pis,
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4. K asda,

Pri tej igri je treba mnogo igralcev, kolikor veé, toliko boljse. Vsi
igralei se vstopijo v versto in se z rokami sprimejo. Igralec na enem konci
je kacja glava, igralec na drugem konci pa njen rep. Kada se mora
zdaj v rep ugrizniti, t. j. pervi igralee, kateremu vsi drugi z rokami zvezani
sledé, mora zadnjega igralca doleteti.

o

5. Lonoeoe.

Lonec razbijati — to je menda Ze sploh znana igra. Igralec
7z zayezanimi o6mi ima namred nalogo, da s palico v roki razbije lonec, ki
je postavljen v kakej doloCenej daljavi, katero je poprej natanko premeril s
stopinjami in sicer z odpertimi ofmi. Preden nastopi svojo pot do lonca
(piskra), mora se poprej trikrat na mestu okrog zaverteti. — Ako se mu
posredi, da ubije lonec, dobi za nagrado kako majhno darilce.

6. Lov.

Pri tej igri je treba lepe trate in to toliko vecje, kolikor ved je igral-
cev. Prostor za lov se omeji s tolikimi v tla vtaknjenimi koliéi ali Sibicami
kolikor je igralcev. Koli¢i morajo bitipo 10—20 korakov narazen. K vsakemu
koligu se vstopi po en igralec. Eden izmed njih je prostovoljno ali po Zre-
banji postavljen za lovea, ki lovi druge, beZede od kolia do kolica. Pri
koli¢ih stojeGih se ne sme dotakniti; ako je pa kateri zasaden na prostem
— toda, ¢ez mejo vdn ne sme nihée — postane ta lovec in opravlja to isto,
kar prejsni.

o~

7. Slepa mi3.

Sploh znana igrica. Na omejenem prostoru na kakej trati zaveiejo se
enemu o¢i, ki mora druge loviti. Kdor je vlovljen, postane nova slepa mis.
Ta igra se da tudi po zimi v hi§i prav dobro izpeljati.

8. 8lepa mis s palico.

Igralci se vstopijo v kolobar, derZedi se z rokami. V krog se vstopi
igralec, kateremu se ofi ferdno zaveZejo in palica v roke dd. Igralei se
nekaterikrat okoli pomaknejo, da spremené svoje prejino stamje. Slepa mi§
s palico zaklide zdaj: ,,Stoj** in pri tej priéi morajo vsi obstati. Ta se nato
8 palico k enemu bliZa in se ga hode dotakniti; nedotaknivii se ga z roka-
mi, hode ga zdaj po glasu spoznati ter zahteva od njega glas ,m*. Trikrat
ga sme tako vprafati; ako ga po glasu ,,m* spozna, refen je in imenovani
postane potem slepa mi. Drugae se pa mora igra zopet iz nova priceti.
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JoZek je §el z materjo, ki so nesli v graj§éino surovo maslo na prodaj.
Pod lepim grajskim vertom je v dolini velika voda, ki jej pravijo bajer ali
ribnjak. V tej vodi so plavale velike tice plavarice, ki so imele ko sneg
belo perje in nekako rumenkasto-rudeé kljun, in so vrat na vse strani zvi-
jale. JoZek vpraSa mater: ,,Mati, ali veste, kakojeimé tem lepim Zivalicam ?*

Mati. To so labudi, lepe plavarice, ki je imajo td za lepoto.
Grajska kuharica mi je enkrat veliko pripovedovala o teh Zivalih, toda ne
verjamem jej vsega. Djala je, da bi nam labudi veliko znali povedati, ko
bi mogli govoriti, ker oni imajo veliko pameti in dobro sercé. Toliko je
pa res, da so fe Zivali kaj lepe in zraven prav snaZne in tihe, ker le ma-
lokdaj se oglasé s svojim moénim glasom. Nekteri cel6 terdijo, da so la-
budi mutasti kakor ribe. Labudi se redé s koreninami, s semenjem, 8 Cervi,
8 povodnimi zaZelkami; rib pa ne jed6; tudi doGakajo visoko starost. Veé-
krat sem tudi videla, kako zel6 radi imajo labudi svoje mlade. O hladnih
dnevih nosi labudka svoje mlade na herbtu, in je pokriva s peroti, da plavajo
kakor bi bili v éolnu.

JoZek. Morda je pa res, da je labud bolj pametna tica od drugih
plavaric.

Mati. Tega ne vem; to pa se lehko posnema, da tiste Zivali, ki
imajo lepo, Zlahno podobo, imajo herz ko ne tudi lepfe in ZlahnejSe zno-
tranje Zivljenje. '

Bog deli stvarem modi,
Kakor njemu prav se zdi.

R ma n

Danes, preljubi moji, pokazati vam hodem zopet
eno rastlino, katera stoji veckrat v celih verstah po
njivskih ozdrah in ob cestah. Pa tudi po paSnikih
in travnikih je te cvetlice vse polno. Le oglejte si
jo. Rman (Achillea Millefélium) se pravi tej rast-
24, 1ini.  Koreniko ima vejnato, ki poganja veé k visku
és, stojedih volnato-kosmatih steblic, katerih vsako ima
na verhu po veé cvetnih kogkov, ki so pa jako majhni.
Listi so suli¢asti; cvetje je belo. Ta rastlina vzraste
pol do poldrugega devlja visoka in cveté meseca
julija noter do jeseni.

Rman pristevamo k onim rastlinam, ki dajejo
Zivini dobro in teéno kermo. Posebno ovee ga rade
jedé, pa tudi vsakej drugej Zivini dobro tekne, ako
je Se mlad in pomeSan s kako drugo klajo. Prav
je tedaj, da ga mnogo raste po naih pasnikih in
senoZetih.

4134




. — 163 —

Razne

stvari.

Drobtine.

(Razlika pri pisanji) Ev-
ropejci piSemo od leve na desno,
Zidje od desne nalevo, Kinezi pa
pisejo od zgorej navzdol.

(Dober odgovor.) Kaj je bolj-
fe: vino z vodé ali voda z vi-
nom? — Odgovor: Bolj§a je voda
z vinom, ker voda z vinom se po-
pravi, a vino z vodo se le pokvari.

(Slavjani) so velik ndrod, ki
fteje dandanes ez 80 miljonov dus.
K Slavjanom spadajo Rusi, Poljaki,
Cehi, Slovenci, Bolgari, Serbi
in Hérvati.

Cebelica in dedek.

Neki dedek, kateri je po vertu
rad popravljal, kar je bilo v neredu,
pride nekega dné blizo dGebelnjaka in
glej! — d&ebelica se zaleti va-nj in
ga pidi. ,,Ti prederzna spaka,'* pravi
dedek, ,,ravno vderaj semn oeta opomnil,
da so ti dali jesti, drugade morala
bi stradati, ali pa Se cel6 lakote po-
giniti, a zdaj me za mojo dobroto Se
piGiFe+

(Cebelica se oglasi in pravi: ,,Ali
ne ved, da svet dobro s hudim po-
vraduje 1 $. Punéah,

Kratkodasnice.

*  Pri spraSevanji vprasa uditelj
nekega uéenca pri Getertej prodnji v
oGenasu, zakaj prosimo za vsakdanji
kruh, pa ne raje precej za ves teden,
mesec ali celo leto? ,,Zato ker nam
bi kruh lehko splesnil* odgovori u-
Cenec.

* Neki mestjan kaZe svojemu
prijatelju lepo cesarsko poslopje ter
pravi: ,,Le poglej, na ravno tem mestu
je stal pred ved leti mlin, ki ga je
veter gonil.** ,,Vse mogoce* rece nato
uni, ,kajti jaz Se zdaj Gutim veter
pihati.*

*  Utitelj vprasa nekega uéenca :
nKoliko si star?* — | Ne yvem*
odgovori udenec, ,,,to le moja rajuka
mati vedd.

* ,Kje stanujejo gospod faj-
mofter ?* vpra§a neki imeniten gospod
malega detka, ki se je igral na cesti.
¥ farovzi‘s odgovori dedek.

* ,Kruh je pa prav dober
reée France svojej materi, ki mu so
dali velik kos kruha. ,,,,Dober je do-
ber““ reGejo mati ,,,al Se bolj§i je
tisti, ki nam ga daje.“ — ,,Kaj? Je
boljsi ! zacudi se France, ,jaz bi ga
vendar enkrat rad enmalo pokusil.*

,»Ce bo§ v vojski umerl re-
ejo ode svojemu sinu ,,0dpisi mi berZ,
ko bo¥ umerl, da bova vedela jaz in
tvoja mati.* — ,,,,Kako bom pa pisal,
Ge bom mertev*** vprafa sin. No pa
zdaj precej pismo napisi, da si mertev,
in ko bo§ umerl, bo§ pismo kar na
posto oddal* odgovore oce. J. K

* Nek dnhoven so vprafali u-
Genea iz Sole gredé: ,,No, povej mi,
kako se pa pides?“ ,,S peresom na
papir® odreZe se ucenec.

* Neki brezverneZ vprasa po-
Stenega kmeckega decka: ,,Fanté! ako
mi poves, kje je Bog, dam ti sreberno
dvajsetico.* — ,,NO ako mi pa vi po-
veste, kje Boga ni, dal vam bodem
pa jaz dve dvajsetici,* odreZe se mo-
dri dedek.
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Skakalnica.
(Priobéil A. Jurinec.)
Tam, | bi- | na, | Pri- | je |Tam,| ro- | &a
anj ] mor-| se, | kjer | ta- ni, | vi- |ma.
stra | kjer |Slav-| va | vé. | na ri- | Ko-
ei, ca | #i- | kal- | ske | de- | do- | bi
ce 8a- |dek- | re, | Dra-| Pod-| I ljo-
i- |[Sem | te |ski. | Ze- | Med | hri- | jaz
va li- | de- [ Sta- | ven- Kjer | gor- | ca,
V | no J Slo-| Te, | jan- | jer- | ka |med

(Refitev in imena refevalcev v prihodnjem listu.)

PN

Pametnice.

* Mnogo veé prijateljev zgubimo po
dobrotah, nego si jih s hvale#nostjo prido-
bimo.

* Nafe Zivljenje je rosna kaplja, ki
visi 1a sivej skali in pred solnéim vzhodom
v morje pade.

* Preteklost naj ti bode vedno zvesta
prijateljica za prihodnjost.

* V¥ grobu poéiva nova in lepsa ju-
tranja zarja.

# Ako 7Zeli¥ samega sebe poznati,
preglej, kakoSne misli so ti najljubge.

* Bamo to se da zboljSati, kar se
spoznd, da je mapaéno.

Zastavice.

1) Pridem nenadoma, umerjem precej
po porodu in potem pride nekdo za menoj,
ki naredi veliko hruma. Kaj pravis, kdo sem ?

2) Kateri sluga sedi s klobukom na
glavi pred svojim gospodom ?

3) Kaj vidi§ samo enkrat v enej
minuti, dvakrat v vsakem trenotku in le
enkrat v veénosti?

(Uganjke zastavic v prihodnjem listu.)

R

Nekaj za kratek &as.
Plavajocéa §ivanka.

Vzemi poln kozarec vode; potem vze-
mi 5 suhimi perstmi suho ivanko in
polo#i jo vodoravno (horizontalno) prav
na lahko na poverije vode také, da bode
ostri konec (pica) in uho ivanke naenkrat
padlo na vodo in preprical se hodes, da §i-
vanka ne bode utonila, ampak obernila se
bode veckrat okrog, naposled pa ba z enim
koncem kazaje maravnost proti severju, dalj
¢asa lezala na poverji vode.

Resitev skakalnice, zabavnih nalog in uganjke
zastavic v 9. listu ,,Verteca.

Resitev skakalnice:

Al ves kje rajndi se dobe?

Po krajearjih se pride tjé,

Saj komur krajearja ni mar,

Ni nikdar rajn$u gospodar.

Ves, kod se v siromadtvo gre?

Skoz hife s smreko znamnjane!

V njih sladko vince toéijo,

In nove kvarte hranijo.

Pravso jo redili: Gg. F. Juh,
Sv. Ivanski; J. Kozlin v Biljani in gospo-
di¢ina Matilda Tomsié v Trebnem.

B

Re§itev zabavnih nalog:

1) 13,212 ’

9) Stej tako-le: 9krat 8 je 72, in 7
je 79, in 6 je 85, in 5 je 90, in 4 je 94, in
3 je 97, in 2 je 99, in 1 je 100.

8) 101, 69, 1691, 1961, 136631 i.t.d.
Nalogo 1) je prav reil: J. KoZlin v
Biljani,
Uganjke zastavie:
1) Zagrinjalo, svetain soba. 2) Kedar
gre v ped. 8) Nikoli, 4) Ker vsakega ¢lo-
veka nagovoré.

Lanjski ,,Vertec® terdo vezan se do-
biva pri bukvaxjih Jan. Giontini-tu in R.
Mihelag-u v Ljubljani po 2 gld. 50 kraje.

Priporoéamo ga posebno za Solske knjiznice.

Izdatelj, zalofnik in vrednik Ivan Tomsié. — Tisk Egerjev v Ljubljani.
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